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О введении Инструкции по 
технике безопасности при техническом обслуживания и 
ремонте оборудования верти­
кальных отвол. я шахт

Направляв для исполнения Инструкцию по технике безопаснос­
ти при техническом обслуживании и ремонте оборудования вертикаль­
ных стволов шахт, разработанную ИГМТК им. Ы.М.Федорова в соответ­
ствии о приказом Министра и Председателя Госгортехнадзора СССР 
от 16.04.74 г М 157/42 (приложение).

Обязываю обеопечить контроль за выполнением требований 
’Инструкции по технике безопасности ирн техническом о Со пинании 
и ремонте оборудования вертикальных о*г в вахт.
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ВВЕДЕНИЕ

Увеличение ыощнооти угольных предприятий, глубины раз­
работка полезного ископаемого к интенсификация производства оп­
ределяют высокие требования к надежной и безопасной работе подъем­
ного комплекса. Безотказная работа подъемных установок мохет быть 
обеспечена своевременным в качественным выполнением необходимого 
объема работ по техническому обслуживанию и ремонту оборудования 
ствола и подъемных машин. Оообое внимание при этом должно уде­
ляться вопросам безопасности при проведении технического обслужи­
вания и ремонта оборудования вертикальных стволов шахт.
К оборудованию вертикальных отволов относится жесткая и гибкая 
аркировна, тормозные канаты, посадочные, загрузочные и разгрузоч­
ные устройства, трубопроводы в кабельные линии.

В техническое обслуживание оборудования ствола входит 
контроль технического ооотояния, осмотр, замена отдельных деталей 
и уадов крепления, вмазка трущихся деталей, уборка посторонних 
предметов о арыировки и устранение других мелких неисправностей.

В ооотав работ по ремонту включается частичное или 
полное восстановление оборудования ствола или его замена.

В инструкции определены основные требования к организа­
ций и проведению безопаоного технического обслуживания и ремонта 
оборудования вертикальных стволов шахт.

Инструкция разработана на основе требований "Правил бе­
зопасности в угольных и сланцевых шахтах', "Правил технической 
эксплуатации угольных и сланцевых шахт” , нормативной литературы 
и опыта работы угольных шахт. Она подготовлена взамен ранее дей­
ствовавшей "Инструкции по безопасным методам работы для электро- 
одеоарей подъемных установок и рабочих по осмотру и ремонту 
шахтных стволов" (1966 г .) .

Инструкция предназначена для инженерно-технических ра­
ботников и рабочих по техническому обслуживанию и ремонту обору­
дования вертикальных стволов шахт (шахтоуправлений), а также для 
социалистов, занятых разработкой проектов производства работ в 
стволах.
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РАЗДЕЛ I. ОСНОВНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ОРГАНИЗАЦИИ
БЕЗОПАСНОГО ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ 
И РЕМОНТА ОБОРУДОВАНИЯ ВЕРТИКАЛЬНЫХ 

СТВОЛОВ ШАХТ

I.I . Общие положения

1.1.1. Техническое обслуживание и ремонт крепи, л во там ч- 
ного отделения, зумпфа и других элементов ствола как горнотехни­
ческого сооружения со всеми его сопряжениями должна выполнять 
служба главного инженера шахты.

Ответственным лицом за безопасное состояние и ремонт 
отвола, а также за соблюдение графика работы подъемного комплек­
са должен назначаться главный инженер шахты.

1.1.2. Техническое обслуживание и ремонт оборудования 
отвола должны производиться энергомеханической службой шахты.

Ответственным лицом за безопасное состояние, техническое 
обслуживание и ремонт оборудования стволов шахты должен быть 
назначен главный механик шахты.

1.1.3. Техническое обслуживание и ремонт подъемного 
комплекса шахты необходимо проводить в соответствии о требования­
ми:

"Правил безопасности в угольных и сланцевых шахтах",
"Правил технической эксплуатации угольных и оланцевнх

шахт",
типовых инструкций по охране труда и других норматив­

ных документов, утвержденных в установленном порядке.

1.2. Обслуживающий персонал и технический 
н а д з о р

I.2 .I . Техническое обслуживание а ремонт оборудования 
вертикальных стволов шахт должны проводить опытные рабочие, про- 
те доив обучение при учебных комбинатах шахт или производственных 
объединений и имеющие удостоверения электроолеоарей подземных, 
электро- и газосварщиков, стволовых, рукоятчиков и машинистов 
подземных установок.



-  5 -
1.2.2. Электрослесари подземные при назначении или пере­

воде на работу, связанную с техническим обслуживанием и ремонтом 
оборудования ствола, должны пройти подготовку по соответствующей 
"Программе предварительного обучения по технике безопасности" с 
обязательным прохождением стажировки в течение 5 дней непосред­
ственно на рабочем месте.

1.2.3. При ведении ремонтных работ в стволах управ­
лять грузовым;: лебедками, электроталями, тельферами должны маши­
нисты подъемных установок. Специальными грузоподъемными и шдъем- 
но-транспортными машинами и механизмами должны уцравлять рабочие, 
имеющие соответствующие удостоверения.

1.2.4. Техническое обслуживание оборудования стволов долж­
но проводиться под руководством механика подъема.

1.2.5. Ремонтные работы в стволе необходимо производить 
при постоянном присутствии и руководстве лиц технического надзо­
ра энергомеханической службы шахты, которые назначаются приказом 
по предприятию для выполнения ремонтов в праздничные дни и по 
записи в книге распоряжений для выполнения ремонтов в воскрес­
ные (выходные) дни.

Указанными документами назначают лиц технического надзо­
ра, ответственных за выполнение ремонтных работ, за обеспечение 
контроля пылегазового режима и противопожарной безопасности, 
ответственных дежурных по шахте на время производства работ, а 
также лиц, осуществляющих проверну обеспечения безопасности ра­
бочих мест после окончания ремонтов и докладывающих в письмен­
ной форме главному инженеру о готовности шахты к нормальной ра­
боте.

1.2.6. Главный инженер шахты не позже чем за двое суток 
до начала ремонтах работ обязан проработать с руководителями 
участков, цехов и служб приказ или распоряжение, уточнить от­
дельные детали и произвести увязку работ, обращая особое внима­
ние не обеспечение безопасности при выполнении ремонтов. Замена 
назначенных лиц, как правило, не допускается.

1.2.7. Персонал шахты и подрядных организаций, участвую­
щий в выполнении ремонта в стволах, должен быть ознакомлен с 
планом ликвидации аварий и знать его в части, относящейся к мес-
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ту их работы и путям передвижения.
1.2.8. Весь персонал ао техническому обслуживанию и ре­

монту подъемных комплексов обязан:
а) знать ПБ, ПТЭ в разделах, обязательных для данной долж­

ности, а также инструкции по охране труда и строго их соблюдать;
б) знать обязательные работы планового технического обслу­

живания оборудования ствола и безопасные способы их выполнения;
в) уметь выявлять и устранять обнаруженные неисправности, 

производить ремонт и замену оборудования;
г) иметь отчетливое представление о важности качественно­

го выполнения всех работ в стволе;
д) пройти обучение по оказанию первой медицинской помощи 

и уметь практически оказать помощь пострадавшему в случае произ­
водственного травматизма;

е) уметь пользоваться средствами пожаротушения в стволе;
ж ) знать и строго соблюдать коды стволовой сигнализации 

и уметь пользоваться всеми средствами связи.
1.2.9. Периодическая проверка знаний ПБ, ПТЭ в настоящей 

инструкции должна производиться в следующие сроки:
о) персонала непосредственно обслуживающего оборудова­

ние ствола или вьполня щего о нем электромонтажные, ремонтные 
или наладочные работы, один раз в год;

б) инженерно-технических работников -  един раз в три го­
да.

1.3. Работа подъемного комплекса при проведении 
технического обслуживания и ремонта 

оборудования ствола
1.3.1. Б графике работы подъемного комплекса необходимо 

предусмотреть все виды работ по техническому обслуживанию и ре­
монту подъемного комплекса, обусловленные ПБ, ПТЭ и другими 
нормативно-техническими документами.

1.3.2. Перед техническим обслуживанием и ремонтом обору­
дования ствола подъем-спуск людей и груза по стволу должен быть 
прекращен, подъемные сосуды освобождены от груза.
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1.3.3* Время, отведенное на проведение технического 

обслуживания в ремонта подъемного комплекса, запрещается исполь­
зовать для'других работ.

1.3.4. Во время ведения работ по техническому обслужива­
нию и ремонту оборудования ствола необходимо обеспечить постоян­
ную готовность к спуску-подъему людей одной подъемной установки 
шахты.

1.3.5. Во время технического обслуживания подъемного 
комплекса запрещается прерывать эти работы и выполнять рабочие 
операции по опуску-подъему грузов и людей.

1.3.6. Запрещается совмещение операций по техническому 
обслуживанию и ремонту в стволе, на коцре, в зумпфе, на прием­
ный площадках и в разных отделениях ствола, кроме условия, ука­
занного в п. 1.3.7.

1.3.7. Дщуокается совместное техническое обслуживание 
и ремонт оборудования в смежных отделениях ствола при разности 
до 5 метров по высоте между подъемными сосудами, о которых про­
водятся работы.

1.3.8. Бригаде, окончившей работу в одном из отделений 
отвода, запрещается выезд до окончания ремонта другой. Выезд 
бригадам после взаимного согласования разрешает руководитель 
работ.

1.3.9. Запрещается при нахождении персонала в стволе, 
зумпфе или на копре выполнение каких-либо работ, которые могут 
привести к нарушению режима управления, аппаратов защиты и блоки­
ровки подъемных установок.

1.3.10. При техническом обслуживании и ремонте оборудова­
ния ствола запрещается присутствие посторонних лиц иа приемных 
площадках, наличие на них вагонеток и колесных контейнеров.

1.4. Техническая документация

1.4.1. Работы по техническому обслуживанию в стволах не­
обходимо проводить в соответствии с "Технологическим паспортом 
технического обслуживания оборудования ствола", разработанным 
на каждый конкретный ствол.
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1.4.2. "Технологический паспорт" должен устанавливать 
объем и периодичность выполнения работ, организацию рабочих мест, 
последовательность и продолжительность выполнения операций техни­
ческого обслуживания оборудования ствола, потребность в рабочей 
силе и в средствах механизации, инструменте, приспособлениях и 
включать мероприятия по технике безонаонооти.

1.4.3. "Технологический паспорт” должен разрабатываться 
технической службой шахты, согласовываться о главным механиком 
и утверждаться главным инженером шахты.

1.4.4. На все сложные и ответственные работы по ремонту 
оборудования в стволе должны разрабатываться проекты производства 
работ, в которых отражаются пооперационные графики их выполнения 
с указанием исполнителей и мероприятий по безопасному ведению 
этих работ. £ мероприятиях должны быть предусмотрены согласован­
ность работы вентиляторных п подъемных установок, отключение 
электроэнергии, а также взаимоувязанные действия воех служб, 
участвующих в ремонте.

1.4.5. Цроекты производства работ по ремонту оборудования 
ствола должны разрабатываться технической службой шахты или проект­
ной организацией объединения, согласовываться о главным механиком 
объединения и утверждаться техническим директором объединения.

1.5. Технологическая оонаотка и инструмент
1.5.1. Прицепные, предохранительные и грузоподъемные уст­

ройства я приспособления, применяемые при ремонтных работах в 
отволе для подвески оборудования, должны изготовляться с 10-крат­
ным запасом прочности на рудоремонтных заподах и ЦЗШ, подвергать­
ся испытаниям и доставляться на шахту о актами-сертификатами.

1.5.2. Устройства и приспособления, названные в я. 1.5.1, 
должны подвергаться периодическим испытаниям в сроки, указанные 
изготовителем или разработчиком. Прицепные, предохранительные и 
грузоподъемные устройства и приспособления должны иметь бирки 
(клейма) с указанием номера, грузоподъемности и даты испытаний.

1.5.3. Запрещается пользоваться неисправными устройствами, 
приспособлениями, стропами и инструментом.
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1.5.4. Подъемные оосуды в многоэтажные устройства для 

замены проводников должны быть оборудованы откидными или выдвижны­
ми площадками (полками), разработанными конкретно для данных ус­
ловий. Площадки, кроме крепления к подъемному сооуду, должны быть 
дополнительно подстрахованы тросом (цепью), а также иметь съем­
ные ограждения и защитный бортик высотой не менее 200 мм. Для 
предотвращения самопроизвольного открывания или выдвижения в 
процессе выполнения спуско-подъемных операций указанные площадки 
должны быть застопорены.

1.5.5. И н стр у м е н т  и материалы для проведения ремонтных ра­
бот должны находиться в ящиках, установленных в подъемном сосуде, 
или на специально изготовленных полках, не выступающих за габари­
ты сосуда. При этом должны быть предусмотрены меры, исключающие 
падение инструмента, технологической оснастки и прочих предметов 
в ствол.

1.5.6. На подъемном сосуде, используемом при техническом 
обслуживании и ремонте в стволе, должна находиться аптечка пер­
вой помощи.

1.5.7. Многоэтажные устройства для замены проводников долж­
ны быть оснащены защитными зонтами.

I.5-.8. При проведении ремонтных работ в стволе необходимо 
ежесменно проверять страховочные тросы и детали их крепления, 
подъемные лебедки, прицепные в многоэтажные устройства для замени 
проводников, шкивы, приспособления, канаты в другую технологичес­
кую оонаотку в соответствии с процессом технического обслуживания 
и ремонта указанных средств.

1.5.9, На вновь сооружаемых подъемных установках с проти­
вовесами последние должны быть оснащены площадками не менее чем 
на 2-х человек для возможности осмотра противовесных отделений 
ствола в тормозных канатов парашютов.

1.6. Сигнализация и связь

1.6.1. Цри техническом обслуживании и ремонте оборудования 
ствола необходимо применять ремонтную сигнализацию.

1.6.2. Ремонтная сигнализация должна давать четкое звуко­
вое и световое обозначение сигнала, а коды должны быть вывешены
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в здвням подъемных машин, у лебедок, на всех приемных площадках 
и на меоте производства работ.

1.6.3. Маневры подъемными машинами в лебедками должны про­
изводиться по постоянным сигналам. В случае необходимости следу­
ет разработать дополнительные временные сигналы.

1.6.4. Подачу оигналов на перемещение подъемного оооудв 
или многоэтажного устройства для замены проводников необходимо 
осуществлять только по указанию бригадира или руководителя работ. 
Подача сигнала "Стоп" при необходимости, может быть осуществле­
на каждым рабочим.

1.6.5. Сигналы должны подаваться четко и раздельно. Перед 
подачей любого оигнала на перемещение подъемных сосудов бригадир 
должен предупреждать всех присутствующих на меоте ведения работ.

1.6.6. При отсутствии или выходе из строя сигнализации 
запрещается проводить ремонтные работы в отводе. В "Технологичес­
ком паспорте" и проектах производства работ цри ремонте оборудо­
вания ствола необходимо предусмотреть мероприятия по безопасному 
выезду ремонтного персонала из ствола в олучае выхода из строя 
сигнализации.

1.6.7. Аппаратура сигнализации и связи должна проверяться 
и опробоваться перед началом ведения работ.



РАЗДЕЛ 2 БЕЗОПАСНОСТЬ ТРУДА ПРИ ПРОВЕ 
ОБСЛУЖИВАНИЯ И РЕМОНТА ОБОРУ, 
ШХ СТВОЛОВ ШАХТ

ДЕНИИ ТЕХНИЧЕСКОГО 
ДОВАНИЯ ВЕРТИКАДЬ-

2,1. Общие положения

2.1.1. Не менее чем за сутки до начала выполнения ремонт­
ных работ в отводе должна быть проведена специальная подготовка: 
определен ооотав бригад, изучена технология производства работ
в проведен инотруктаж исполнителей.

2.1.2. Задания исполнителям на производство ремонтных ра­
бот в отводе должны оформляться наряд-рапортами или подробной за­
писью в книге нарядов о указанием места, объема, времени выпол­
нения работ.

2.1.3. Работы по техническому обслуживанию и ремонту обору­
дования отвода должны выполняться бригадой в ооотаве не менее 2-х 
человек.

2.1.4. Рабочие по техническому обслуживанию и ремонту обо­
рудования отвода при выполнении работ должны иметь опецодедду, 
каоку о ремешком, оветильник, предохранительный пояс, перевязоч­
ный пакет и инструментальную сумку. Корпус батареи светильника 
должен быть закреплен под курткой. При одевании предохранитель­
ного пояса необходимо убедиться в его исправности и наличии га­
рантийного срока олухбы. Квока и водозащитный зонт должны прикреп­
ляться так, чтобы они не оползли с головы в любом положении ра­
ботающего.

2.1.5. Перед началом работ в стволе должен быть произве­
ден оомотр подшкивной площадки копра и его армировки о целью 
устранения посторонних предметов.

2.1.6. Действующие радиоизотопные приборы должны быть 
выключены, а источники излучения переведены в нерабочее состоя­
ние.

2.1.7. Вое доступы к отводам должны быть ограждены, а при 
отоутствии ремонтного персонала -  заперты замками.

2.1.8. Переход лиц с приемной площадки ствола или с рабо­
чего полка на подъемный сосуд и обратно должен производиться 
после установки крыши клети или осмотровой площадки скипа на
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один уровень с местом посадки.
2.1.9. Во время технического обслуживания и ремонта ство­

ла вое посторонние предметы, обнаруженные на расстрелах, крепи, 
кабельных муфтах, узлах крепления оборудования должны сниматься 
в нисходящем порядке и помещаться в подъемный сосуд. Эти работы 
должны выполняться при полной остановке сосуда.

2.1.10. Очиотку и отбивку льда в стволе следует произво­
дить сверху вниз, не оотавляя плохо отбитых куоков льда или дуо- 
хов, завиоших на расстрелах. Запрещается отбивать лед большими 
глыбами.

2.1.11. При обледенений крыши клети или осмотровой площад­
ки скипа запрещается производить техническое обслуживание обору­
дования ствола. Прежде чем разрешить движение подъемного сосуда 
необходимо отбить лед на химках каната, на крыше и осмотровой 
площадке.

2.1.12. При техническом обслуживании и ремонте оборудования 
ствола машинисты, рукоятчики, стволовые и другие лица, обслужи­
вающие ствол, должны находиться на рабочих местах, выполнять ука­
зания бригадира или руководителя работ и не удаляться без их раз­
решения.

2.1.13. Стволовые и рукоятчики при выполнении ремонтных 
работ в стволе должны следить за их ходом и подавать четкие сиг­
налы ремонтной сигнализацией на лебедки и подъемные машины.

2.1.14. Все действия рабочих в стволе должны быть строго 
согласованы, указания при выполнении работ должны исходить от 
бригадира или руководителя работ.

2.1.15. Перед техническим обслуживанием и ремонтом обору­
дования ствола необходимо убедитьоя в исправности защитных зонтов 
подъемных сосудов. При наличии съемных зонтов они должны быть 
установлены над сосудами.

2.1.16. Техническое обслуживание и ремонт оборудования 
ствола разрешается производить с крыши клети или осмотровой пло­
щадки скипа, которые должны иметь постоянные жесткие ограждения 
и гибкие -  в местах посадки и выхода людей.

2.1.17. Осмотр ствола должен производиться при скорости 
движения подъемных сосудов не более 0,3 м/с. Скорость перемещения 
сосудов с персоналом на осмотровой птощадке или крыше в случаях,
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не овязанных с техническим обслуживанием я ремонтом, не долж­
на превышать I м/с.

2.1.18. При маневрах рабочие на подъемном сосуде долж­
ны находиться спиной к головному канату и при наличии опорной 
стойки защитного зонта держаться за нее рукой.

2.1.19. При техническом обслуживании и ремонте ствола
с крыши клети или осмотровой площадки скипа персоналу необходи­
мо прикрепляться к подъемному канату, центральному стержню или 
несущим конструкциям прицепного устройства и находиться под за­
щитным зонтом.

2.1.20. Запрещается прикрепляться цепью предохранитель­
ного пояса к элементам жесткой армировки при работе с крыши 
клети или осмотровой площадки скипа.

2.1.21. В случае выполнения работы за пределами подъем­
ного сосуда необходимо прикрепляться к нему через предохрани­
тельное устройство ПНУ-2 или автоматическое предохранительное 
устройство АПУ. Запрещается перемещаться по металлоконструкци­
ям ствола без предварительного закрепления.

2.1.22. Запрещается находиться на откидной площадке 
подъемного сосуда при его движении по стволу.

2.1.23. При ведении ремонтных работ в стволе запрещает­
ся опираться одной ногой на подъемный сосуд, а другой -  на углуб­
ления иди выступы в крепи ствола.

2.1.24. Работы, выполняемые с помощью электроинструмен­
та, должны производиться в диэлектрических перчатках.

2.1.25. В случае появления постороннего шума в стволе 
или при падении предметов сверху работающие на подъемном досуде 
должны немедленно прекратить работу и приблизиться к головно­
му канату под прикрытие защитного зонта, а рукоя в ство­
ловые обязаны дать сигнал "стоп" и выяснять причту шума.

2.1.26. При подаче аварийного сигнала вспомогательный 
подъем, используемый при техническом обслуживании и ремонте, 
должен быть остановлен и подготовлен к ликвидации аварии.

2.1.27. При получении сигнала о возникновении аварийной 
ситуации в шахте ремонтный персонал обязан прекратить все ра­
боты в стволе в принять меры для немедленного функционирования 
подъемного комплекса.
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2.1.28. Все снимаемые при техническом обслуживании и 

ремонте ствола двери, решетки и другое его ограждение после 
окончания работы должны быть установлены на место и зафиксиро­
ваны .

2.1.29. После окончания работ запрещается оставлять на 
крыше подъемного сосуда запасные части, горючие и омазочные 
материалы, ветошь и инструмент.

2.2. Дополнительные требования по технике безопасности 
при замене элементов армировки ствола

2.2.1. Допускается выполнение работ по замене армировки 
с подъемных сосудов и специальных многоэтажных устройств, имею­
щих размещенные на них детали и заготовки. При этом вес деталей 
не должен вызывать смещения центра тяжести сосуда, а общий вес 
не должен превышать статическую нагрузку на канат, установлен­
ную паспортом подъемной машины или лебедки.

2.2.2. Скорость перемещения многоэтажного устройства 
при проведении работ по замене проводников не должна превышать 
0,1 м/о.

2.2.3. Доставка материалов и людей к месту работы в ство­
ле должна осуществляться специальным сосудом или бадьей, движу­
щимися по направляющим устройствам. При этом должны соблюдаться 
требования ПБ.

2.2.4. Количество одновременно поднимаемых и опускаемых 
рабочих устанавливается проектом производства работ, но не более 
5 человек на один квадратный метр пола сосуда.

2.2.5. В свободно подвешенном состоянии груз при переме­
щении по стволу должен иметь зазор не менее 300 мм до максималь­
но выступающих частей крепи и армировки.

2.2.6. При опускании по стволу звена проводников на их 
нижних концах должен закрепляться отбойник для предотвращения 
посадки на ресстрелы.

2.2.7. Монтируемые в стволе проводники должны быть под­
вешены к канату вспомогательного подъема до закрепления их на 
месте установки временными скобами или хомутами.
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2 * 2 « 8 .  Р а б о т ы  п о  д е м о н т а ж у  д е т а л е й  а р м и р о в к и  с т в о л а  
долж ны  п р о и з в о д и т ь с я  п о с л е  н а д е ж н о й  п о д в е с к и  и х  к  п о д ъ е м н о м у  

о о с у д у  или к  к а н а т у  в с п о м о г а т е л ь н о г о  п о д ъ е м а ,

2 . 2 . 9 .  В о  в р е м я  р а б о т ы  н е о б х о д и м о  с л е д и т ь ,  ч т о б ы  в с е  

п роем ы  в  п е р е к р ы т и я х  м н о г о э т а ж н о г о  у с т р о й с т в а  бы ли з а к р ы т ы .

2 . 2 . 1 0 .  П о сл е  о к о н ч а н и я  р а б о т  п о  з а м е н е  а р м и р о в к и  с т в о ­

л а  о с у щ е с т в л я е т с я  п р обн ы й  п е р е г о н  п од ъ ем н ы х  с о с у д о в  с  р а б о ч е й  
с к о р о с т ь ю .

2 . 2 . 1 1 .  К а н а т  г и б к о й  а р м и р о в к и  п е р е д  н а в е с к о й  д о л ж е н  

б ы т ь  н а м о т а н  н а  б а р а б а н  л е б е д к и ,  имеющ ей р а б о ч и й  и п р е д о х р а н и ­
т е л ь н ы й  т о р м о з а .

2 . 2 . 1 2 .  П е р е д  н а в е с к о й  или с н я т и е м  н атяж н ы х г р у з о в  п р о ­

в о д н и к о в ы х  и о т б о й н ы х  к а н а т о в  зум пф  с т в о л а  д ол ж ен  о ч и щ а т ь с я  о т  
г р я з и .

2 . 2 . 1 3 .  В о  в р е м я  за м ен ы  к а н а т а  н е  д о п у с к а е т с я  е г о  п о в р е ж  

д е н н е ,  с к р у ч и в а н и е  или о б р а з о в а н и е  п е т е л ь .

2 . 2 . 1 4 .  На к о н ц е  к а н а т а ,  о п у с к а е м о г о  в  с т в о л  д л я  за м е н ы , 

д ол ж ен  п о д в е ш и в а т ь с я  о т б о й н ы й  г р у з ,  ра вн ы й  6 -к р а т н о м у  в е с у  о д ­
н о г о  п о г о н н о г о  м е т р а  к а н а т а .

2 . 2 . 1 5 .  П о с л е  у с т а н о в к и  т о р м о з н ы х  к а н а т о в  в  параш ю т и 

н а т я ж н о е  у с т р о й с т в о ,  а та к ж е  и х  р е г у л и р о в к и  р у к о в о д и т е л ь  р а б о т  

дол ж ен  о с у щ е с т в и т ь  п р о е з д  п о  с т в о л у  с о  с к о р о с т ь ю  0 , 3  м / с .  З а ­

т е м  п р о и з в о д я т с я  н е с к о л ь к о  п е р е г о н о в  п од ъ ем н ы х  с о с у д о в  с  п о с т е ­
пенны м  у в е л и ч е н и е м  с к о р о с т и  д о  р а б о ч е й .

2 . 3 .  Д о п о л н и т е л ь н ы е  т р е б о в а н и я  п о т е х н и к е  

б е з о п а с н о с т и  при  з а м е н е  к а б е л ь н ы х  л и н и й  

с т в о л а

2 . 3 . 1 .  О см о т р  н а х о д я щ и х ся  в  с т в о л е  п о д  н а п р я ж ен и ем  к а ­

б е л е й  д о л ж е н  п р о и з в о д и т ь с я  в и з у а л ь н о .  При о б н а р у ж е н и и  н е и с п ­

р а в н о с т е й  к а б е л я  и у з л о в  е г о  к р е п л е н и я  р а з р а б а т ы в а ю т с я  с п е ­

ц и а л ь н ы е  м е р о п р и я т и я  п о  и х  у с т р а н е н и ю .
2 . 3 . 2 .  Р е м о н т н ы е  р а б о т ы  п о  з а м е н е  к а б е л ь н ы х  л и н и й  с т в о л а  

р а з р е ш а е т с я  в ы п о л н я т ь  п о  н а р я д у  п о с л е  д в у с т о р о н н е г о  о т к л ю ч е н и я  
к а б е л я ,  р а з р я д к и  о т  е м к о с т н ы х  т о к о в ,  н а л ож ен и я  п е р е н о с н о г о
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з а з е м л е н и я  и вы веш и ван и я  п л а к а т о в  "Н е в к л ю ч а т ь  -  р а б о т а ю т  л ю д и " 

у  а п п а р а т о в  в к л ю ч е н и я . К р а б о т е  н е о б х о д и м о  п р и с т у п а т ь  п о с л е  

у к а з а н и я  р у к о в о д и т е л я  р а б о т  о б  о тк л ю ч е н и и  к а б е л я .

2 . 3 . 3 .  При з а м е н е  к а б е л е й  в  ш ахтн ом  с т в о л е  должны с о б л ю ­
д а т ь с я  д е й ств у ю щ и е  "П р а в и л а  у с т р о й с т в а  э л е к т р о у с т а н о в о к " .

2 . 3 . 4 .  В о в р е м я  за м ен ы  к а б е л я  в  с т в о л е  н е  должны п р о и з ­
в о д и т ь с я  д р у г и е  р а б о т ы .

2 . 3 . 5 .  При д ем он та ж е  о д н о г о  к а б е л я  должны о т к л ю ч а т ь с я  

в с е  к а б е л и ,  з а к р е п л е н н ы е  н а  о д н о м  к р о н ш т е й н е . 3  о т д е л ь н ы х  с л у ­

ч а я х ,  к о г д а  о т к л ю ч е н и е  к а б е л е й  в ы з о в е т  п о л н о е  п р ек р а щ ен и е  п о д а ­

чи э л е к т р о э н е р г и и  в  ш а х т у , п р о и з в о д и т ь  р а б о т ы  р а з р е ш а е т с я  по 
с п е ц и а л ь н о  р а з р а б о т а н н ы м  м е р о п р и я т и я м .

2 . 3 . 6 .  П од ъ ем  к а б е л я  при д е м о н та ж е  д ол ж ен  о с у щ е с т в л я т ь ­

с я  п о с л е  в ы в е д е н и я  и з  к р о н ш т е й н о в  п о с т о я н н о г о  к р е п л е н и я .

При за ц е п л е н и и  д е м о н т и р у е м о г о  к а б е л я  з а  а р м и р о в к у  е г о  

в ы д а ч а  дол ж н а  б ы ть  п р е к р а щ е н а , к а б е л ь  с л е д у е т  о п у с т и т ь ,  о т в е с ­
ти  е г о  о т  п р е п я т с т в и я  и в н о в ь  в о з о б н о в и т ь  п о д ъ е м .

2 . 3 . 7 .  К а б е л и , сп у с к а е м ы е  в  с т в о л ,  должны б ы ть  н а м о т а ­

ны н а к а б е л ь н ы е  л е б е д к и ,  имеющие р а б о ч и е  и п р е д о х р а н и т е л ь н ы е  
т о р м о з а ,  п р о и з в о д я щ и е  тор м о ж е н и е  н е м е д л е н н о  п о с л е  с н я т и я  р у к и  

с  р у к о я т к и  т о р м о з а .  Л е б е д к и  должны и м е ть  х р а п о в ы й  м е х а н и з м .

2 . 3 . 8 .  К а н а т , прим ен яем ы й д л я  с п у с к а -п о д ъ е м а  к а б е л я  п о  
с т в о л у ,  дол ж ен  о т в е ч а т ь  в с е м  т р е б о в а н и я м  ПБ на п одъ ем н ы е г р у з о ­

вы е к а н а т ы . З а п р е щ а е т с я  п р и м ен ен и е  дл я  э т о й  цел и  к а н а ты  за к р ы то й  

к о н с т р у к ц и и .
2 . 3 . 9 .  К а б е л ь  к  к а н а т у  дол ж ен  к р е п и т ь с я  при помощи ж и м к ов , 

с о о т в е т с т в у ю щ и х  д и а м е т р у  к а б е л я  и к а н а т а .

2 . 3 . 1 0 .  П е р е д  н а в е с к о й  к а б е л я  долж ны бы ть  р а з д е л а н ы  е г о  
кон цы  и п р о в е р е н а  в е л и ч и н а  с о п р о т и в л е н и я  и з о л я ц и и .

2 . 3 . 1 1 .  На к о н ц е  к а н а т а ,  п р е д н а з н а ч е н н о г о  д л я  с п у с к а  
к а б е л я ,  дол ж ен  з а к р е п л я т ь с я  к о н у с о о б р а з н ы й  г р у з ,  равн ы й  6 - к р а т ­

н ом у  в е с у  о д н о г о  п о г о н н о г о  м е т р а  к а н а т а .
2 . 3 . 1 2 .  С п у с к  к а б е л я  на к а н а т е  в  с т в о л  дол ж ен  о с у щ е с т ­

в л я т ь с я  с о  с к о р о с т ь ю  н е  б о л е е  0 , 2  м / с .
2 . 3 . 1 3 .  Д ля н а бл ю д ен и я  з а  с п у с к о м  к а б е л я  на п од ъ ем н ом  

с о с у д е  должны н а х о д и т ь с я  н е  м е н е е  т р е х  р а б о ч и х ,  о д и н  и з  к о т о р ы х  
д ол ж ен  п о с т о я н н о  д е ж у р и ть  у  с р е д с т в  с и г н а л и з а ц и и .
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2 . 3 . Х 4 .  К а б е л ь  при е г о  с п у с к е  в  с т в о л  д ол ж ен  с о п р о в о ж ­
д а т ь с я  р а со в ы м и , имеющими крю чья  и з  с т а л ь н о г о  п р у т а  д и а м е т р о м  

8 - 1 0  мм и душ ной I  м .  З а п р е щ а е т с я  п р и к р е п л я т ь  к р ю ч ья  к  с п е ц ­
о д е ж д е ,  п р е д о х р а н и т е л ь н ы м  п о я са м  или к  р у к е .

2 . 3 . 1 5 .  Д о п у с к а е т с я  н а в е с к а  к а б е л я  с  к а б е л ь н о г о  б а р а б а ­
н а ,  у с т а н о в л е н н о г о  в  подъ ем н ы й  с о с у д .

2 . 3 . 1 6 .  П е р е д  у с т а н о в к о й  к а б е л ь н о г о  б а р а б а н а  в  п о д ъ е м ­

ный с о с у д  н е о б х о д и м о  п р о в е р и т ь  с в о б о д н о е  вр ащ ен и е  е г о  на о с и .

2 . 3 . 1 7 .  З а п р е щ а е т ся  дви ж ен и е  к л е т и  с  н е з а к р е п л е н н о й  т е ­
л е ж к о й , на к о т о р о й  у с т а н о в л е н  б а р а б а н  с  к а б е л е м .

2 . 3 . 1 8 .  Т о р м о з  б а р а б а н а  дол ж ен  н а х о д и т ь с я  с  п р о т и в о п о ­
лож н ой  с т о р о н ы  о т  с б е г а ю щ е й  ст р у н ы  к а б е л я .

2 . 3 . 1 9 .  Не д о п у с к а е т с я  при н а в е с к е  к а б е л я  д в и ж ен и е  к л е ­
ти  с  к а бел ь н ы м  б а р а б а н о м  с н и з у  в в е р х .

2 . 3 . 2 0 .  При н а в е с к е  к а б е л я  д ол ж ен  к о н т р о л и р о в а т ь с я  с х о д  
к а б е л я  с  б а р а б а н а .

2 . 3 . 2 1 .  С к о р о с т ь  дви ж ен и я  к л е т и  при  р а з м а ты в а н и и  к а б е л я  
с  б а р а б а н а  н е  долж н а п ревы ш ать  0 , 5  м / с .

2 . 3 . 2 2 .  С м он ти р ова н н ы й  к а б е л ь  н е  дол ж ен  и м е т ь  п е т е л ь  и 

н а п у с к о в .  У с т р а н е н и е  т е л ь  и н а п у с к о в  н е о б х о д и м о  о с у щ е с т в л я т ь  

п ри ж ати ем  к а б е л я  к  к р е п и  с т в о л а  д о п ол н и тел ь н ы м и  с к о б а м и .

2 . 3 . 2 3 .  П о сл е  о к о н ч а н и я  зам ен ы  к а б е л я  в с е  п р и с п о с о б л е ­

н и я , и н с т р у м е н т ,  з а з е м л е н и е ,  долж ны б ы ть  у б р а н ы , а  лю ди в ы в е з е ­
ны н а  зем н ую  п о в е р х н о с т ь .

2 . 3 . 2 4 .  П о сл е  т о г о ,  к а к  э л е к т р о о б о р у д о в а н и е  п р и в е д е н о  в  

и с п р а в н о е  с о с т о я н и е  и п о л у ч е н о  с о о т в е т с т в у ю щ е е  п о д т в е р ж д е н и е  

б р и г а д и р а  о б  о к о н ч а н и и  р а б о т  в  с т в о л е ,  р у к о в о д и т е л ь  р а б о т  д о л ­

ж ен  д а т ь  р а сп о р я ж е н и е  о  п о д а ч е  н а п р я ж е н и я .

2 . 4 .  Д о п о л н и те л ь н ы е  т р е б о в а н и я  по т е х н и к е  

б е з о п а с н о с т и  при  з а м е н е  т р у б о п р о в о д о в

2 . 4 . 1 .  В с е  р е м он тн ы е  р а б о т ы  н а т р у б о п р о в о д а х  должны 
п р о и з в о д и т ь с я  т о л ь к о  при о т с у т с т в и и  в  н и х  д а в л е н и я .

2 . 4 . 2 .  е д и н ен и я  т р у б  при помощи с в а р к и  должны п р о и з ­
в о д и т ь с я  в  с т р о г о м  с о о т в е т с т в и и  с  "И н с т р у к ц и е й  п о  в е д е н и ю  о г н е ­

вы х  р а б о т  в  п од зем н ы х  в ы р а б о т к а х  и н адш ахтн ы х з д а н и я х "  и "П р а -
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в и л  п ож арн ой  б е з о п а с н о с т и  при п р ов ед ен и и  св а р о ч н ы х  и д р у г и х  
о г н е в ы х  р а б о т  на о б ъ е к т а х  н е р о д н о г о  х о з я й с т в а " .

2 . 4 . 3 .  При с п у с к е  т р у б  по с т в о л у  на нижний ф ланец плети  
т р у б  долж ен  у с т а н а в л и в а т ь с я  направляющ ий к о н у о .  П л еть  должны 
со п р о в о ж д а т ь  р а б о ч и е ,  н а ход я щ и еся  в п одъем н ом  с о с у д е ,

2 . 4 . 4 .  П рицепные у с т р о й с т в а  должны о б е с п е ч и в а т ь  бы стры й  
м онтаж  и д ем он та ж  т р у б  при и склю чен ии  с а м о п р о и з в о л ь н о г о  и х  о т -  
ц е п л е н и я .

2 . 4 . 5 .  З а п р ещ а ется  с п у с к  п л ети  т р у б  или о т д е л ь н о й  тр убы  
с о в м е с т н о  с  к о м п е н са т о р о м  или опорны м  с т у л о м .

2 . 4 . 6 .  П р и ц еп н ое у с т р о й с т в о  о т  п л ети  т р у б о п р о в о д о в  долж ­
но о т с о е д и н я т ь с я  лишь п о с л е  п о л н о г о  о п у ск а н и я  и за к р е п л е н и я  
с т а в а  к  р а н е е  см о н ти р о в а н н о й  п л ети  или о п о р н о м у  с т у л у .

2 . 4 . 7 .  Не р а з р е ш а е т с я  р а с п о л а г а т ь  т р у б о п р о в о д ы  и э л е к т ­
р и ч е ск и е  к а б ел и  на о д н и х  и т е х  же оп ор н ы х к о н с т р у к ц и я х .

2 . 4 . 8 .  При п р о к л а д к е  т р у б о п р о в о д а  в б л и з и  си л о в ы х , к о н т ­
р ол ьн ы х или тел еф он н ы х к а б е л е й  должны п р и н и м а ть ся  м ер ы , исклю ­
чающие и х  п о в р е ж д е н и е .

2 . 4 . 9 .  З а п р ещ а ется  п р о и з в о д и т ь  св а р о ч н ы е  р а б о т ы  н а о б о ­

р у д о в а н и и  п о д  д а в л е н и е м ,

2 . 5 .  В е д е н и е  о г н е в ы х  р а б о т  в  с т в о л а х

2 . 5 . 1 .  О гн евы е р а б о ты  в  с т в о л а х  дей ствую щ и х  ш ахт должны 
п р о и з в о д и т ь с я  в  с о о т в е т с т в и и  с  "И н стр у к ц и е й  по вед ен и ю  о г н е в ы х  
р а б о т  в  п одзем н ы х в ы р а б о т к а х  и н адш ахтн ы х зд а н и я х "  и "П равил а­
ми п ож арн ой  б е з о п а с н о с т и  при п р о в е д е н и и  св а р о ч н ы х  и д р у г и х  
о г н е в ы х  р а б о т  на о б ъ е к т а х  н а р о д н о г о  х о з я й с т в а "  с  п р е д в а р и т е л ь ­
ным оф орм л ен и ем  д о к у м е н т о в  на п р о и з в о д с т в о  э т и х  р а б о т  в  у с т а ­
н ов л ен н ом  п о р я д к е .

2 . 5 . 2 .  По п и сь м ен н ом у  р а сп ор я ж ен и ю  д и р е к т о р а  ( г л а в н о г о  

и н ж ен ер а ) гл авн ы й  м еха н и к  шахты или в  е г о  о т с у т с т в и е  з а м е с т и ­
т е л ь  (п ом ощ н и к ) г л а в н о г о  м еха н и к а  шахты п о с л е  у тв е р ж д е н и я  м е р о ­
п ри я ти й  по б е з о п а с н о м у  вед ен и ю  р а б о т  долж ен  вы дать  с о г л а с о в а н ­
ный с  н а ча л ь н и к ом  у ч а с т к а  ВТБ письм енны й н а р я д  на вы пол нен ие 
о г н е в ы х  р а б о т  в  с т в о л е .  В н а р я д е  должны бы ть ук а за н ы  м е с т о ,
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время, характер и объем резка или сверки металла, меры безо­
пасности, фамилии и должности исполнителей огневых работ.

2.5.3. При ведении огневых работ в стволах на месте их 
выполнения должен находиться главный механик или его помощник, 
который после проверки мер безопасности дает разрешение на 
производство работ и контролирует работу исполнителей.

2.5.4. Представитель участка ВТБ и респнраторщик НГСЧ 
должны находиться в околоствольном дворе ближайшего горизонта 
и вести наблюдение за содержанием в атмосфере СН4 и СО. Место 
наблюдения должно быть обеспечено средствами подачи сигнала о 
превращении работ при появлении необходимости.

2.5.5. Рабочие должны быть ознакомлены с утвержденными 
мероприятиями по противопожарной безопасности.

2.5.6. Технический надзор должен быть ознакомлен о утверж­
денными мероприятиями по безопасному производству огневых работ
в отводе.

2.5.7. До начала ведения огневых работ должны прове­
ряться исправность сварочных аппаратов, шлангов и манометров 
керооинореза.

2.5.8. Огневые работы на копре, в устье ствола или же 
на расстоянии 5 м от него должны проводиться при перекрытия 
ствола противопожарными лядами. Копер при этом очищается от 
смазки и пыли.

2.5.9. Заправь керосиновых бачков необходимо произво­
дить только на поверхности керосином (ГОСТ 4753-68), бачок дол­
жен заполняться не более 3/4 его объема.

2.5.10. Кабели для электросварки не должны иметь сча­
лок и повреждений.

2.5.11. Запрещается прокладка шлангов керооинореза в 
контакте с электросварочными проводами, находящимися под 
напряжением.

2.5.12. Изношенные шланги, обмотанные изоляционной лен­
той или другими подобными материалами, к использованию не до­
пускаются.

2.5.13. При ведении работ необходимо наблюдать за раз­
брызгиванием расплавленного металла, не допускать его попадания
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на подьгчные и уравновешивающие канаты, а танке на воошшыьня- 
щиеоя материалы.

2.5.14. При ведения огневых работ капроновый фал предо­
хранительного полоа типа ПШ необходимо защищать брезентовым 
чехлом от повреждений.

2.5.15. Открывать киолород"ые вемтили оледует медлень.у 
и плавно, причем открывающий должен находиться ободу редуктор.. 
Перед редуктором в момент открытия не должны находиться люди и 
свободно лежащие (незакрепленные) предметы.

2.5.16. Запрещается производить какие-либо работы, оьи 
заиные со сваркой, в замаоленной одежде и в замасленных дукаь» 
цат.

2.5.17. Сварочный аппарат должен устанавливаться в 
подъемном сосуде или многоэтажном устройстве для замены провод­
ников на резиновом коврике и бгть защищешпм от капежа прорези 
ненным материалом.

2.5.18. Откидная площадка подъемного оооуда перед веде­
нием сварочных работ должна заотилатьоя резиновым ковриком.

2.5.19. Подача напряжения на оварочный аппарат, располо­
женный в подъемном оооуде, должна осуществляться по условным 
сигналам на период производства оварочных работ.

2.5.20. Сва.*ч>чные агпараты, электроаппаратура и электро­
инструменты должны быть заземлены. Запрещается попользовать в 
качестве шин заземления или токоьроводкых шин армировку ствола, 
трубопроводы, как. ты и другие металлоконструкции. Для этих це­
лей необходимо применять заземляющие жилы кабелей.

2.5.21. Не разрешается резать йли сваривать в стволе 
подвешенные металлические детали и конструкции.

2.5.22. Элекаросвыри-к додже" сам лично поизводить ыаот 
ройку и устраняй все неполадки применяемой аппаратуры.

2.5.23. Во избежание взрыва кислородного баллона или бач 
ка с керосином запрещается их ударять, браться масляннши руками 
за редуктор, штанги, резаки или юловку баллона.

2.5.24. При ведении работ с многоэтажного устройства 
для замены проводников кислородный баллон должен устанавливать 
ся нр верхнем этаже, бачок с керосином -  на втором этаже, a or-
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новые работы долги производиться о нижнего этажа.
2.5.26. При работе газорезчика кислородный баллон и ба­

чок о керооиноы должны быть под наблюдением членов бригады.
2.5.26. При возникновении пожара во время ведения огне­

вых работ в стволе руководитель обязан принять срочные меры по 
ликвидации аварии и сообщить об этом диспетчеру шахты.

2.5.27. В случае повреждения керосиноподающего шланга
и возможности возникновения пожара необходимо немедленно пога­
сить пламя: прекратить питание резаков, закрыть вентиль кисло­
родного баллона.

2.5.28. В случае возникновения на шахте взрыва, пожара, 
внезапного выброса угля и гэза или нарушений нормального режи­
ма проветривания диспетчер шахты обязан сообщить об этом руко­
водителю работы, а последний должен немедленно прекратить ог­
невые работы в стволе.

2.5.29. Запрещается работать вблизи места огневых работ 
без защитных очков.

2.5.30. После окончания огневых работ исполнители обяза­
ны тщательно осмотреть место проведения работ и устранить наду­
вания, которые могут прнвеоти к возникновению пожара.
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